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Praca w archiwum pisarki/pisarza daje mozliwos¢
przesledzenia mechanizméw budowania legendy —
albo, méwiac innym jezykiem — form zajmowania i pod-
trzymywania silnej pozycji w polu literackim. Podczas
kwerend do prac biograficznych sledztwo to jest nieunik-
nione, cho¢ jego efekty bywaja wykorzystane roznie: od
przemilczenia iukrycia (w przypadku biografistyki kano-
nizujacej, hagiograficznej) po ekspozycje (w przypadku
biografii $ledczych, odbrazowiajacych, podejrzliwych).
Z perspektywy pisarki/pisarza jednym z elementéw
tworzenia swej legendy jest — oprdcz aktywnego zaan-
gazowania w wspoltworzenie instytucji zycia literac-
kiego — porzadkowanie archiwum, zaangazowanie na
rzecz przysztosci, w tym wszelkie posuniecia dazace do
zamazania pewnych spraw (oczywiste przyklady nisz-
czenia archiwum, préby przejecia listéw od adresatéw
itp.), a uwypuklanie innych. Dzialania te $cisle wigzg sie
z praktykami autobiograficznymi. Spos6b porzadkowa-
nia archiwum, ktére rozumiem przede wszystkim jako
pisarski testament, sygnalizuje jednak nie tylko kluczowe

Lucyna Marzec - dr,
adiunkt Instytutu
Filologii Polskiej UAM,
redaktorka ,Czasu
Kultury’ cztonkini
Rady Naukowej
Interdyscyplinarnego
Centrum Badan Pici
Kulturowej UAM. Pu-
blikuje artykuty z za-
kresu biografistyki,
krytyki feministycznej
i zycia literackiego

XX wieku. Kontakt:
lucyna.marzec@amu.
edu.pl

231



232

teksty DRUGIE2018/6 AUTOBIOGRAFIE

punkty autocenzury i autopromocji; zawsze przekracza funkcje depozytu
legendy biograficznej, zwlaszcza gdy jest wielowymiarowym efektem nieraz
skomplikowanej, zazwyczaj czasochlonnej pracy zbierania, uktadania, wybie-
rania r6znego typu materiatow. Archiwum przy tym swiadczy tylez o charak-
terze, przyzwyczajeniach, natrectwach, co o wyksztalceniu, warunkach zycia
izyciakolejach. Jest wytworem konkretnej osoby i swoich czasow, dlatego tez
kazde archiwum ma swoja archeologie oraz swoja biografie'.

Umieszczajgce archiwum pisarskie w centrum swoich rozwazan, opisze
dwa wymiary jego funkcjonowania: jako pisarskiego testamentu i jako de-
pozytu legendy biograficznej. Skupie sie na konkretnym przypadku dwdch
archiwéw Kazimiery IHakowiczéwny — spuscizny zdeponowanej w Biblio-
tece PAN w Kérniku pod Poznaniem przez samg poetke (testament pisarski)
izbioru w Muzeum Literatury im. Adama Mickiewicza w Warszawie (depozyt
legendy biograficznej), ktdore przekazal instytucji w latach 8o. Tadeusz Klak.
Tym, co pozwala poréwnad i odrdzni¢ obydwa archiwa, jest sposéb, w jaki
traktuja one jeden z kluczowych punktéw orientacyjnych w biografii poetki:
legendarny atak Stanistawa Baranczaka na jej tom Szeptem w 1967 roku.

1. Spor o Szeptem z perspektywy archiwum

IHakowiczéwna byla mistrzynia legendy biograficznej. Nie pozostawila ar-
chonta, ktéry chcialby strzec dostepu do jej archiwum prywatnego, co wigzalo
sie z sytuacjg zyciows poetki (zmarla bezpotomnie, bezpotomnie zmarta jej
spadkobierczyni — siostrzenica). Jednak skrupulatnie dbala o swdj wizeru-
nek publiczny, a przy tym miala niezwykla umiejetnos¢ skupiania wokét
siebie 0sdb, ktore stawaly sie depozytariuszami jej archiwum oraz dbaly
0 jej legende i pamie¢. Dwie najwazniejsze, poeci i literaci, J6zef Ratajczak
i Bucja Danielewska, sa autorami konkurencyjnych a zarazem komplemen-
tarnych ksigzek: Lekcje u [Hakowiczéwny (1986) i Portrety godzin. O Kazimierze

1 Nawiazuje do koncepciji ,biografii rekopisu” Alicji Przybyszewskiej, zob. A. Przybyszewska Prze-
razasz mnie biata karto. Rekopisy i autografy w spusciznie literackiej Wincentego Rézariskiego, w:
Archiwa i bruliony pisarzy. Odkrywanie, red. M. Prussak, P. Bem, t. Cybulski, Wydawnictwo IBL
PAN, Warszawa 2017, s. 279-298. W tym samym tomie znajdujg sie szkice o charakterze biografii
archiwow: M. Wyka Co zawiera archiwum Kazimierza Wyki? oraz S. Rosiek Archiwum pisarza bez
archiwum. Rekopisy Brunona Schulza. Zob. tez Do druku podat: Piotr Mitzner, rozmawiata: Anita
Jarzyna, ,Czas Kultury” 2017 nr 2, s. 16-23 oraz: H. Citko Dos¢ doktadny wglgd w zycie zmagajg-
cego sie z losem literata. Archiwum Zbigniewa Herberta — historia i ogdlna charakterystyka, w:
Pracownia Herberta. Studia nad procesem tekstotwdrczym, red. M. Antoniuk, Wydawnictwo UJ,
Krakéw 2017.
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IHakowiczbdwnie (1987). Wlasnie u Danielewskiej pojawiajg sie powtarzane
po wielokro¢ stowa poetki, zapamietane przez jej lektorke:

Uwazam, ze Szeptem to zbieranina wszelkich dobr. Pewnie dlatego w 1967
roku na tamach ,Nurtu” napad! na te ksigzke Stanistaw Barariczak, na-
ukowo podchodzacy do literatury, gdy ja w niej sobie tak plim-plim. Sta-
rzy literaci w mojej obronie zaraz ruszyli na niego z kltonicami, a tymcza-
sem nie bylo nawet czym kota otrué.?

Jakkolwiek wszelkie materialy w archiwum poetki w Kérniku (korespon-
dencja z bliskimi znajomymi i wplywowymi literatami, w tym wycinek listu
od Ifty, ktéry dotaczyl do swej ksiazki Ratajczak) wskazuja, ze paszkwil mlo-
dego Baranczaka Ittakowiczéwne urazil i wywolal che¢ odwetu?, to wersja
zaproponowana przez Danielewska stala sie elementem portretu Iy jako
wyjatkowej osobowosci tworczej, ktdra wobec swej poezji byla na tyle zdy-
stansowana, ze raczej pomniejszala wartos¢ swojego tomu, by uniewazni¢
krytycznoliteracks dyskusje, trwajaca niemal rok od publikacji tekstu po-
czatkujacego poety w ,Nurcie” i angazujacg liczne grono oséb.

Zarzuty Baranczaka przekreslaly nie tyle styl pisarski, co calg filozofie
poetycka IHakowiczéwny, nazywajac ja naiwng, banalna, dydaktyczng (,dla
dzieci”)*. To zarzuty, przed ktérymi bardzo trudno sie obronié. Zarazem sg
to zarzuty, ktdre — wraz z wysokim uplasowaniem sie poezji Baranczaka
zarazem posrod poetéw, jak i w kanonie akademickich interpretacji, prze-
niknely do obiegu naukowego i sktadaja sie na liste powoddw, ktére sprawi-
ly, ze tworczos¢ IHakowiczoéwny nie cieszy sie dzi$ wielkg estymg. Mierzgc
celno$¢ satyry Baraficzaka formula Anatolija Eunaczarskiego, ktéra méwi,
ze skuteczna satyra wyplywa z calkowitego przekonania jej autora o mar-
nosci przedmiotu o$mieszania; jej efektem jest poczucie ponizenia i utrata
pewnosci siebie obiektu ataku; a do tego musi by¢ aktem uznanym przez
obserwatoréw?, to trzeba stwierdzi¢, ze wszystkie jej warunki i skutki zostaly
spelnione, choé nie w tym samym czasie. Rzecz jasna, Baraniczak nie mogt

2 t.Danielewska Portrety godzin. O Kazimierze Ittakowiczownie, Czytelnik, Warszawa 1987, s. 50.

3 Jest to najbardziej powszechna reakcja na ,0$mieszajaca krytyke satyryczng”. Zob. B. Dziemi-
dok Spoteczna rola komizmu i szyderstwa, w: tegoz O komizmie. Od Arystotelesa do dzisiaj, sto-
wo/obraz terytoria, Gdansk 2011, s. 155-206.

4 S.BaranczakZ nowosci literatury dzieciecej, ,Nurt”1967 nr 3.

5 Zob. omdwienie pogladow tunaczarskiego w: B. Dziemidok O komizmie..., s. 185-186.
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inaczej ocenic Szeptem, a jego argumenty wpisujg sie w swiatopoglad Nowej
Fali, maja moc nie tylko krytycznoliteracks, ale i polityczna. Ich skutecznosé¢
$wiadczy o zmianie oczekiwan wobec roli literatury w zyciu spotecznym po-
kolenia, ktore aktywnie wlgczylo sie w dziatalno$é na rzecz zmiany systemu
ustrojowego®.

Hakowiczéwna trafnie rozpoznala intencje Baranczaka: , Chcial szydzié
z tomiku, ktéry go rozdraznit, mial dobry pomyst i niezle go wykonal” [Ra-
tajczak, 107], lecz pretensje miata przede wszystkim do redakeji,, Nurtu”, zlo-
kalizowanego w Poznaniu pisma literackiego, w ktérym ukazala sie recenzja
i ktdre to dwa lata wezesniej zapraszalo ja do wspodlpracy i prosilo o zycz-
liwo$¢, uznajac wysokie uplasowanie IHakowiczéwny w zyciu literackim
i tradycji poetyckiej: ,Jesli oni [kierownik dziatu z sekretarzem redakcji] co$
takiego przepuszcza — w towarzystwie innych artykultéw — to dana rzecz staje
sie opinig redakejiina to nie ma rady”. Potencjal opiniotworczy czasopisma
— stusznie wnioskowata IHakowiczéwna — mial wiekszg moc i zasieg niz
opinia studenta polonistyki, ktérym byl wéwczas Baranczak: jeszcze nieroz-
poznany, jeszcze bezlegendy. Poetke nie interesowal autor satyry, ale mocjej
oddzialywania w polu literackim czy inaczej: sprawdzala, w jakim stopniu
glos Baranczaka jest wyrazem ogolnej dezaprobaty srodowiska dla jej poezji.

Nic dziwnego, ze [Hakowiczéwna nie odniosta sie polemicznie do, Nurtu”
czy Barariczaka, ale — pozornie bez emocji, jako ze bez komentarza — przestata
wycinki z recenzjg do osobistosci zycia literackiego: redaktorédw pism literac-
kich, kierownikéw wydawnictw i pisarskich autorytetow, ktorzy zareagowali
iscie, po rycersku” zbiorowa obrong IHakowiczéwny i atakiem na Baraniczaka,
udowadniajac poetce (i sobie), ze miejsce autorki Szeptem w kanonie XX
wieku jest niepodwazalne.

Slady tych skomplikowanych, wielowatkowych, czasochtonnych przed-
siewzie¢ mozna odnalez¢ bez trudu w archiwum poetki zdeponowanym
w PAN w Kérniku. Znajduja sie tam nawet karty pocztowe, w ktorych wy-
poczywajaca na wakacjach poetka ponagla swoje wspotokatorki (mieszkata

na. Sprawa jest jednak zbyt skomplikowana (zwazywszy na to, ze to wtasnie wiersz poetki Roz-
strzelano moje serce w Poznaniu byt wierszem-wydarzeniem Poznanskiego Czerwca ‘56 oraz
25. rocznicy wydarzenia w 1981 roku), aby ja w artykule omowic.

7 ). Ratajczak Lekcje u Itakowiczéwny. Szkice, wspomnienia, listy i wiersze, Krajowa Agencja Wy-
dawnicza, Poznan 1986, s. 107.

8 Tamze.
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w ,wielorodzinnym” mieszkaniu), by nie zapomnialy przesyla¢ jej wszel-
kich wzmianek na temat polemiki. Ten szczegd! nie bylby tak istotny, gdyby
nie fakt, ze to nie duplikaty, ale oryginalne karty, ktérych adresatkami byly
wspotokatorki poetki, znajduja sie w jej zbiorze. Musiala wiec je od sasia-
dek pozyskac i postanowita zdeponowac je — na rzecz przysztych badaczy jej
tworczosci — w swoim archiwum.

2. Archiwum jako pisarski testament

Autorski porzadek archiwum IHakowiczéwny pomaga zrozumieé sposéb,
w jaki traktowala ona swoja twdrczo$¢, jaki miata wizerunek samej siebie
oraz licznego grona swoich korespondentéw. Wszystko to, co sklada sie na
archiwum, przynosi wiedze o IHakowiczownie, przekraczajacg wiele barier,
ktérymi odgradzala sie za zycia od biograféw, reporterdw, autoréw haset
stownikowych, interpretatorow jej poezji etc. Ewidentnie — zgodnie z tym,
co pisala nieraz do swoich bliskich — przemilczane sprawy (data urodzenia,
pochodzenie, koligacje rodzinne, intymne relacje) zostawita , dla przyszlych
biograféw”, jej wspdlczesnym pozwalala tylko na wspéttworzenie legendy®.
Przykladem jest autorka pierwszej rozprawy doktorskiej o zyciu i twérczosci
poetki, Barbara Eopatko-Derlicka, ktérej IHakowiczéwna zakazala publika-
¢ji pelnej wersji pracy, a takze Eucja Danielewska, ktorej poetka utrudniata
kontakt ze swoja siostrzenicg i zbywala wszelkie pytania, ktore moglyby
doprowadzi¢ do rozmowy na niewygodne tematy™. O poczuciu oniesmielenia
i niemozliwej do przekroczenia granicy intymnosci w relacjach z IHg pisal
takze Jozef Ratajczak.

Niepodlegajacy ocenie, bedacy prawem kazdego dozér nad dystrybucja
wiedzy o swej biografii nie jest jednak mozliwy do utrzymania, a jego ubocz-
nym skutkiem sg stale ponawiane przez postronnych préby przezwyciezenia
barier oraz mnozace sie bledy i przeinaczenia w opracowaniach (takze nauko-
wych), aich widocznym znakiem sg erraty w kompendiach wiedzy i stowni-
kach. IHa - z tylko jej znanych powoddéw — pozostawila ,przyszlym biogra-
fom” archiwum-wyzwanie, archiwum-labirynt, ktéry budowala regularnie

9 Zob. ustalenia nt. daty urodzenia poetki: S. Bystrzycki Pani Kazimiera, w: Kiedy przebije sie
zrédto, napijg sie wszyscy. W 25 rocznice odejscia Kazimiery IHakowiczéwny, red. ). Kanty Pytel,
Uniwersytet im. Adama Mickiewicza w Poznaniu, s. 209-219. ). Kuciel-Frydryszak Ita. Opowies¢
o Kazimierze Ittakowiczownie, Marginesy, Warszawa 2017, s. 9-28.

10 t.Danielewska Portrety godzin..., s. 85-96.
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przezkilkadziesiat lat. Jakkolwiek Biblioteka Kérnicka PAN zgodnie z proce-
durami zaprowadzilta w labiryncie typowy dla literackich archiwéw porzadek,
pozwalajgcy przeszukad korespondencje wedtug ukladu alfabetycznego i od
razu trafi¢ do dokumentdw osobistych czy brulionéw — to nadal przechowuje
ono slady autorskiego ukladu.

W archiwum poetki zachowala sie wybidrcza korespondencja dotyczaca
wspOlpracy z Biblioteks od roku 1969, kiedy to zdeponowala pierwsze mate-
rialy — az do roku 1980. Wynika z niej, ze korespondencje przekazata w dwdch
ratach w polowie lat 70. Ale znajdujace sie wjednej z teczek ,Spisy korespon-
dencji K. IHakowiczowny przekazanej do Biblioteki Kérnickiej™ zawieraja
kilkadziesiat maszynopisow zlistami materialow ,ztozonych/odlozonych do
archiwum” (zapewne najpierw prywatnego, potem przekazanego instytucji),
z ktérych najstarsze datujg sie na 1954 rok (,Spis starej korespondencji od
1948-1953 wlgcznie. Styczen 1954”) albo nawet 1952 (bez daty powstania,
ale zadnotacja: ,Spis korespondencji z cudzoziemcami” 1948-1952). Z zapi-
skow wynika, ze poetka porzadkowala swoje zbiory przynajmniej raz w roku
(ale nigdy o tej samej porze: zapiski sg ogélne, np. ,Ztozone do archiwum
jesienia 1970 roku”). Korespondencje grupowata wedlug klucza: osobisto-
$ci, instytucje (teatry, wydawnictwa) cudzoziemcy, Polacy za granicg, kore-
spondencja biezaca. Stosowala zatem oparty na hierarchii podzial swoich
korespondentéw: jednych uznawata za mniej (,korespondencja biezgca”),in-
nych za bardziej znaczacych (,0sobistosci”). Ta praktyka ma wiele wspdlnego
zurzedniczym trybem obiegu dokumentéw i korespondencji. Iakowiczéwna
poznala go doglebnie jako urzedniczka Ministerstwa Spraw Zagranicznych
i Ministerstwa Spraw Wojskowych, w ktorym pelnita funkcje osobistego se-
kretarza J6zefa Pilsudskiego i byla odpowiedzialna za jego korespondencje™.
Cho¢ miata catkowitg swobode komponowania swego archiwum, wybrala
reguly dobrze jej znane. Przygotowywala tez odpisy swoich listéw i dbala
0 to, by po $mierci korespondentéw listy wracaly do niej jako nadawczyni,
co przypomina praktyki korespondencji prywatne;j.

Uklad archiwum IHakowiczéwny dziata zgodnie z architektura szafy ka-
talogowej z jej odnosnikami i ,hiperlinkami’, ktére thumaczg koligacje ro-
dzinne i towarzyskie miedzy korespondentami. Przy kazdej ,teczce osobo-
wej” znajdziemy zapisane reka IHy albo jej lektorek komentarze dotyczgce

11 Zob. Spuscizna Kazimiery Itakowiczowny w Bibliotece Kdrnickiej PAN, BK 12118.

12 Zob. E. Plach Poland writes to Pitsudski, w: tejze The Clash of Moral Nations. Cultural Politics in
Pitsudski’s Poland, 1926-1935, Ohio University Press, Athens, Ohio 2006, s. 48-75.
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korespondentéw: odautorskie zrddlo wiedzy o kazdej z 0sdb, swoiste przypisy
do wlasnej korespondencji. Wynika z nich, ze Ilta wielokrotnie czytala listy,
karty, wiersze ze swego archiwum (a gdy stracila wzrok, shuchata odczyty-
wanych zapiséw, na marginesach niektérych noteséw i kart znajduja sie no-
tatkiirysunkilektorek-opiekunek). W autorskich ,objasnieniach” ujawniajg
sie subiektywne oceny ,,0sobisto$ci’, a pordwnanie miejsca IHakowiczéwny
wich archiwach obnaza dysproporcje miedzy wagg, jaka miata koresponden-
¢ja (i by¢ moze, w pewnych wypadkach, wiez) dla zainteresowanych.

Na przyklad Jozef Ratajczak opisany jest rekg lektorki jako ,wybitny po-
znanski literat, dobre stosunki z K.L., jeszcze za czaséw Wierzbaka™™. Notka
nie tylko charakteryzuje Ratajczaka, ale przypomina o grupie mlodych po-
etow poznanskich, ktérych poetka objela symboliczng opieka, piszac wstep
do ich zbiorowego debiutu w 1957 roku. Przypomina tym samym, ze zaj-
mowala w kulturze Poznania konca lat 50. wazne miejsce. Co ciekawe, w jej
zbiorach zachowaly sie jedynie trzy listy Ratajczaka, natomiast autor Lekgji...,
przygotowujac ksiazke wspomnieniows, odnalazt siedemdziesiat pie¢ listow
od poetki. Ta dysproporcja ttumaczy sie zaréwno starszenstwem, hierarchig
talentow i pozycja, jakie zajmowali obydwoje w zyciu literackim. Gest uzna-
nia dla Ratajczaka nie byl jednak czczy — korespondencja poetki z innymi
»0sobistosciami” pokazuje liczne akty promowania i wspierania poety przez
IHte, jak np. rekomendacje do nagroéd literackich czy przesylanie tomikow
konkretnym poetom starszej generacji i wplywowym krytykom.

Calkiem inaczej zostala potraktowana przez poetke obfita korespondencja
z Marig Dabrowska. Czterdziesci dwa listy od autorki Nocyidnizlat1951-1964
zostaly opatrzone notg (reka lektorki): ,listy o btahej tresci, czysto grzecz-
"%, 7 ktorg to opinig trudno sie zgodzi¢®, trudno zarazem podwa-
za¢ czyje$ sympatie 1 antypatie. Znaczace jest jednak to, ze nawet kiedy nie
mozna rozezna¢ sie co do przekonan poetki na temat poszczegdlnych oséb
z tresci korespondencji, cho¢by dlatego ze byta utrzymana w oficjalnym stylu,
to ,notki o autorach” nie pozostawiajg watpliwosci, ile korespondenci dla
niej znaczyli.

Autorskie opracowanie korespondencji ma wiele punktéw stycz-
nych z praktyka dziennikows czy pamietnikarska, nastawiona na ,siebie”

nosciowe

13 Zob. Spuscizna Kazimiery IHakowiczdwny w Bibliotece Kornickiej PAN, BK 12100, k. 50.
14 Zob. Spuscizna Kazimiery Itakowiczéwny w Bibliotece Kornickiej PAN, BK 12073, k. 36.

15 Zob. R.)edrzejowska-Wrébel Korespondencja Kazimiery Ittakowiczowny z Marig Dgbrowskg, Pa-
mietnik Biblioteki Kornickiej 2005 nr 27, s. 189-205.
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(przywolywanie wspomnien, podsumowanie zycia) czy ,potomnych” (ko-
mentowanie, budowanie kontekstu), z pominieciem zyjacych-obecnych,
a dzialanie to nie jest bynajmniej oryginalnym pomystem Hakowiczéwny.
Na przyktad Anna Otto-Weissowa, redaktorka Wydawnictwa Literackiego,
ktéra opiekowata sie tomem wspomnieniowym Trazymeriski zajge (1967) It-
takowiczéwny, zostawita w swoich zbiorach taki komentarz do listow poetki:
»Jak widad, listow Ity jest duzo, moze za duzo. Jestem w sytuacji analogicznej,
jak ona kiedys, juz w wiekszosci tych listéw nie czytam. Tu widaé pismo coraz
bardziej kulfoniaste, a potem juz tylko sygnowanie listéw pisanych cudza
rekg. Lata 1967-1975"". W archiwum IHakowiczéwny znajduje sie siedem
listéw od Weissowej, a wszystkie dotycza technicznych spraw redakcji, autor-
ka zas$ nie jest w zaden sposéb opisana. Archiwum, podobnie jak testament,
nie musi by¢ demokratyczne czy wyrozumiale — zawsze jest subiektywne
i stronnicze.

Mozna tylko czesciowo zgodzi¢ sie z poetka, ktora deklarowala, ze za-
strzegajac dostep do swego archiwum na okres 10 lat po $mierci, bierze pod
uwage swych korespondent6w, nie siebie. Owszem, chronilta wielu przed
niewygodng wiedza, co my$lata o nich badz o ich bliskich. Jednocze$nie za$
chronila swojg legende przed zbyt szybka erozjg: chciala jak najlepiej (tzn.
na swoich warunkach) by¢ pamietana przez tych wszystkich, ktérych znala.
Kolejnym generacjom biograféw, badaczy, szperaczy zostawita wolng droge
do archiwum.

Drugim wymiarem archiwistycznej pracy Itakowiczéwny byta préba ze-
brania calosci swego dorobku tworczego oraz recenzji, oméwien, wywiaddw,
a wiec przygotowania kompletnego zbioru literatury podmiotowej i przed-
miotowej swej tworczosci. Podobnie jak w przypadku komentowania listéw
i w tej praktyce nie byta ani odosobniona, ani wyjatkowa. Jedng z instytucji
wspomagajacych wszelkie tworcze archiwa w Polsce byta Agencja Prasowo-
-Informacyjna, Glob”, przygotowujaca na zamoéwienie wycinki prasowe. IHa-
kowiczéwna jednak z tej oferty nie korzystala: prenumerowata wiekszo$¢ pism
w Polsce i sama na biezgco przygotowywala swoje ,portfolio”, nie dokonujgc
wyboru pod wzgledem jakosci czy opinii prezentowanej przez autora/autorke,
jak w przypadku polemiki wokét Szeptem, zachowanej co do jednej notki.

Sprawa komplikuje sie w przypadku kolekcjonowania materialow
z przeszlosci. Zgodnie z legenda biograficzng IHakowiczéwna we wrzesniu
1939 roku ,raptem z lekkim bagazem zabranym pospiesznie z Warszawy,

16 Zob. [Biblioteka PAU w Krakowie]
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zwalizeczka, torbg 1 maszyna do pisania, znalazla sie jako nauczycielka jezy-
kéw obeych w Kluz”", a w tracie powstania warszawskiego stracita caly do-
bytek. Przegladajac teke za teka, mozna wyluskac, przedwojenna” spuscizne
IHakowiczdwny w jej archiwum. Jest to przede wszystkim zbidr dokumentow
i skladajg sie nan: dyplomy szkolne i akademickie, legitymacja PCK, ordery
i odznaczenia, dokumentacja pracy w Ministerstwie Spraw Zagranicznych
i Ministerstwie Spraw Wojskowych ($wiadectwa awanséw, odznaczen, urlo-
péw — by¢ moze niepelne), paszport dyplomatyczny, czyli zbiory urzedniczki
panstwowej w stuzbie dyplomatycznej, przez lata pelnigcej funkcje sekretarza
osobistego Marszalka.,Walizeczka” byta wiec do$¢ pojemna dla urzedniczki
ewakuowanej z Ministerstwem, ale miala twarde dno. [ta — poetka zostawila
w swoim mieszkaniu korespondencje (a zwazywszy na rozmiar powojennej,
musiata by¢ ogromna) i archiwum swej tworczosci: wydane ksigzki, bruliony,
notatki etc.

Jednak $lady zycia literackiego wydaja sie w archiwum IHakowiczéwny
nieprzypadkowe. Sg to przede wszystkim umowy wydawnicze, typowe dla
poetki $wiadectwa procesowania sie o prawa autorskie i odszkodowanie od
upadlego wydawnictwa: twarde dane, ktére pomagaja prowadzi¢ swoj wlasny
sekretariat pisarski, domaga¢ sie honorariéw i monitorowa¢ stan sprzedazy
ksiazek. Mozna na ich podstawie zrekonstruowa¢ zmiany miejsca zamiesz-
kania poetki, a takze przyblizy¢ wydawnicze historie tomikow i pojedynczych
utwordéw. To catkiem sporo, jednak trzeba przyzna¢, ze wraz z mieszkaniem
poetki ulegl zniszczeniu cenny, niemozliwy do odzyskania (ani doktadnego
wyobrazenia) zbidr. Wszelkie potencjalne biografie Ity skazane sa na kontek-
stowe rekonstrukcje ponad czterdziestu lat jej tworczego zycia, oparte przede
wszystkim na tym, co oficjalne i publiczne (recenzje, wywiady i nieliczne
teksty intymistyczne, wpisy w dziennikach i wspomnieniach oraz sprawy
retrospektywnie przywolywane w listach powojennych).

Poetka zdawala sobie z tego sprawe i dazyla do wypelnienia tej luki. Za-
mieszczala ogloszenia prasowe w celu zakupu ocalalych egzemplarzy ksiazek,
zamawiala odpisy wierszy z bibliotek, a jej korespondencja skupia sie czesto
woko? tego przedsiewziecia: nawigzania kontaktu z potomkami znajomych
albo podtrzymania relacji ze spadkobiercami cudzych bibliotek, w ktdrych sg
tomy IHy. Listy te s skarbnicg wiedzy o losach ,zwyklych czytelnikow’, ktd-
rzy opowiadajg swoje lekturowe wrazenia, wspominaja wieczory autorskie
poetki albo opowiesci swoich rodzicéw i znajomych.

17 ). Ratajczak Lekcje u IHakowiczéwny..., s. 34.
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Najcenniejszymi i niemal nie do zdobycia ksigzkami w tej kolekgji byly
wycofane przez cenzure ze wszystkich bibliotek i zniszczone za ,odchylenie
sanacyjne”: Wiersze o Marszatku Pitsudskim (1936) i wspomnienia z pracy sekre-
tarki: Sciezka obok drogi (1938). Te pierwsza pozycje przekazata poetka zaraz po
powrocie z Cluju Bibliotece Narodowej (wiosng 1948 roku), a gest ten mozna
interpretowac na kilka sposobdéw: prawdopodobnie chciala ocali¢ tom od
zniszczenia iliczyla na to, ze depozyt w tej instytucji jest chroniony prawnie.
Caly ,blok” pézniejszej korespondencji Iy skupiony woké! pozyskiwania,
pozyczania, kopiowania ksigzek (zwlaszcza tych dwdch) jest tematem na od-
rebny artykul. Istotne jest zas to, ze w czasie zaostrzonej cenzury politycznej,
ktdora obejmowala takze archiwa PRL, wytworzy! sie nieoficjalny, korespon-
dencyjny obieg archiwaliéw, na rzecz ktdrego pracowali zaréwno ,$wiad-
kowie epoki’, ich potomkowie, jak i historycy. Bylo to zwigzane z ogblnym
poruszeniem archiwistycznym, probg odzyskania zaginionych, zniszczonych
i rozproszonych na skutek wojny i nowego podziatu politycznego archiwéw.
Na przyklad kilkanascie teczek zbierajacych sprawozdania i materialy z po-
drozy stuzbowych Itakowiczéwny, bedace wewnetrznymi dokumentami
ministerstwa, w tym wiele o charakterze tajnym, poetka otrzymata po wojnie
od Niemca, ,poczciwego slawisty, uczonego dziwaka’, ktéry w 1939 roku pra-
cowat dla okupantéw w b. Ministerstwie spraw Zagranicznych: ,Zabral on
z mojego gabinetu wszystkie skrypta, ktére mu pozwolono wzia¢, i wywi6zl
je az do swojej Turyngii. Po wojnie odestal mi je przezjakas okazje™ - thuma-
czyla kierowniczce Biblioteki Kornickiej. Nic tez dziwnego, ze poetka swoje
ministerialne, tajne, cho¢ nieaktualne, a jednak o sporej wartosci historycznej
teki, przekazata Bibliotece Kérnickiej w jesienig 1969 roku i byt to pierwszy
— po kilku listach od Wierzynskiego — zbidr, ktdry rozpoczal wspolprace z Bi-
blioteka Kérnicka: ,Depozyt, zgodnie z Pani zadaniem, zostaje zalakowany
i ztozony w dziale rekopiséw, a udostepniony jedynie z Jej zgodg™ — pisala
w podziekowaniu Zofia Skorupska, kierujaca Dzialem Gromadzenia Zbioréw.
Szczegblnym materiatem w archiwum poetki badanym z tej perspektywy jest
obszerna korespondencja z Piotrem Battkowskim, redaktorem naczelnym
»Archeionu’, z lat 1965-1974.

18  Spuscizna Kazimiery akowiczéwny w Bibliotece Kornickiej PAN, List od Kazimiery IHakowi-
czéwny do Zofii Skorupskiej z 2.10.1969; BK 12060/1, k. 174.

19 Spuscizna Kazimiery Ittakowiczowny w Bibliotece Kdrnickiej PAN, List od Zofii Skorupskiej do
Kazimiery Iakowiczéwny z 6.10.1969; BK 12067, k. 80.
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Trzecim aspektem archiwum IHtakowiczéwny jest miejsce, jakie zajmuje
tutaj jej tworczos¢. Tekstolodzy i genetycy tekstu doswiadczg pewnego zawo-
du: poetka nie uznawala rekopiséw za warto$ciowe skarby: ,Przez cale zycie
palitam swoje rekopisy, to znaczy bruliony, uwazajac je za sSmiecie i prze-
chowujac tylko maszynopisy. Poniewaz w czasie wojny i tak wszystko sie
popalito, wiec wyprzedzitam tylko wypadki”® — wyjasniala brak materiatéw
Jozefowi Podgorecznemu, dyrektorowi Miejskiej Biblioteki w Bydgoszczy,
ktdry w latach 50. rozpoczal starania o pozyskanie rekopisow poetki (z pew-
nym skutkiem)?.

Ocalal autorski maszynopis Szeptem, dwa bruliony z pdznych lat zycia
poetki z wierszami badz przygotowanymi do tego tomu, badz przepisanymi
w ramach przygotowan do jednego zlicznych toméw wierszy wybranych, jako
ze przemieszane sg z wierszami z innych tomdow (Wiersze bezliste, Lekkomysine
serce) oraz z kilkoma niepublikowanymi za zycia autorki utworami. Nawet
na tym ograniczonym ilosciowo materiale mozna oczywiscie przesledzi¢
warsztatowe transformacje niektorych utwordw. Na przyklad liryk Pewnos¢
z tomu Szeptem znajduje tutaj dwa rdzne zakonczenia w wersjach maszynopi-
suicatkiem odmienny wariant rekopi$mienny. Jego transformacje pozwalajg
zrozumie¢ proces ,upraszczania” jezyka poetyckiego oraz filozofie minima-
listycznej ,pewnosci w niepewnosci’, zlekcewazonej przez Baraniczaka. Daty
powstania wierszy umieszczonych w tomie Wiersze bezlistne (Bukareszt, 1942):
1936-1941 oraz Wiersze wybrane 1912-1947 (£6dz, 1949) wskazuja na to, ze po-
etka albo zmiescila w emigracyjnej ,walizeczce” swoje najnowsze utwory,
albo znala je na pamiec.

Najciekawszym z perspektywy badania procesu tworczego, warsztatu
pracy i funkcjonowania legendy biograficznej obiektem w archiwum Ity
jest zbi6r korespondencji wokét prac nad przektadem Anny Kareniny Tolstoja,
szpalty korekty wspomnieniowego (i cenzurowanego) Trazymeriskiego zajgca,
korekta Pax-owskich Poezji1940-1954 i korekta autoryzowanych przez poetke,
lecz ocenzurowanych Wierszy zebranych (PIW, 1971). Zwlaszcza ta ostatnia
pozycja jest warta uwagi: na marginesach toczy sie tu symboliczna dysku-
sja miedzy kierowniczka redakeji tomu, Krystyng Milewska, pomystodawca

20 Spuscizna Kazimiery Ittakowiczéwny w Bibliotece Kornickiej PAN, List do Biblioteki Miejskiej
w Bydgoszczy z 5.5.1952; BK12060/1, k. 126.

21 Wojewodzka i Miejska Biblioteka Publiczna w Bydgoszczy, Korespondencja Kazimiery
Ittakowiczéwny z lat 1939-1951. Por. M. Chuda Z adresownika poetki. Sladami listéw Kazimiery
IHtakowiczéwny w bibliotekach polskich, Biblioteka 2010 nr 14 (23), s. 201-213.
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publikacjiiedytorem Tomaszem Jodelkg Burzeckim, cenzurg i [Htakowiczéw-
ng®. W te dyskusje wplecione jest solilokwium IHakowiczéwny, ktéra ocenia
swoje wiersze czesto negatywnie: , Ach, jak by sie lubilo to usungé...” albo
komentuje je: ,To jest replika na jakis wiersz dawno zapomniany”. Poniewaz
Milewska odwiedzita poetke w jej domu, aby oméwic ksztalt toméw, zapisane
s3 tu fragmenty rozmowy, np. dotyczace utworu Watrobiarz z tomu Lekkomysine
serce. Milewska: ,Ja do Aut - moze [korektorski znak usungé¢]?”. Aut: ,Wy-
kazalam szalony brak gustu” Ja: ,Zostawi¢!!!". Takze dawne, ,przebrzmiate”
(okreslenie poetki) wiersze wywolywaly sporo watpliwosci estetycznych
i zlozonych emocji przy pracy nad tomem. Nadrzedng zasada byla jednak
kompletnosé, ktorg IHa przestrzegata skrupulatnie. Przy tym komentowala
watpliwosci korekty metodycznie, naprzemiennie z ironig, poczuciem hu-
moru, rezygnacjg, np. na pytanie ,Czy to jest wiersz dzieciecy?” [wypadiby
z zebranych] odpowiada: ,Jak kto woli. To bylo pisane + - 40 lat temu...”,
albo na pytanie: ,Tu jest motto z Nietzschego. Czy je da¢? I czy w calo$ci?”)
odpowiada:,Takjest! Trudno!! Za moich lat dziecinnych Nietzsche byl bardzo
modny”. Sama zapytuje o mozliwo$¢ wprowadzenia wszelkich zmian. Wyjas-
nia tez okolicznosci powstania niektorych wierszy i broni przed cenzurg te,
ktdre uwaza za szafarz historyczny nalozony na osobiste animozje. Chodzi
m.in. o polityczny wiersz Polska i Litwa. Piesii ludowa, ktory takim komentarzem
probuje uchronié¢ przed usunieciem: ,To jest zupelnie prywatna aluzja do
niezgody w naszej rodzinie. Dla dyskrecji zostalo wsadzone tutaj”. Ostatecznie
utwor pod zmienionym tytutem Na nute ludowq zostal umieszczony w tomie,
chociaz sprawa wydaje si¢ bardziej problematyczna, niz sugeruje to anegdota.
IHakowiczéwna dokonywata politycznych deklaracji w swej poezji i wspierala
kresowg nostalgiczng wizje ,Rzeczpospolitej Obojga Narodéw” (pochodzita
z Wilna, a wychowala sie na Inflantach totewskich, byta wierng wielbicielka
Jézefa Pilsudskiego), a Polska i Litwa w jej utworach przybierajg posta¢ ale-
goryczng. W przypadku innych utwordw politycznych godzi sie z regutami —
Milewska: ,Ten wiersz musimy usung¢”. Ita: ,Trudno”. W Wierszach zebranych
ocenzurowano wiekszo$¢ wierszy z tomu Ballady bohaterskie (1934) oraz wy-
taczono ze zbioru catkowicie Wiersze o Marszatku Pitsudskim 1912-1935 (1936).

Wiersze polaczone z komentarzami na szpalcie korekty ostatniego au-
toryzowanego przez poetke tomu ,niemal” zebranych stanowig forme po-
etyckiego testamentu. Chociaz do dwoch tomdw Wierszy zebranych, ktdre
ukazaly sie drukiem, ,nie wlgczono wierszy dzieciecych, a takze poematéw,

22 Spuscizna Kazimiery Ittakowiczowny w Bibliotece Kérnickiej PAN, BK 1202/1-4.
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ballad i koled"?, byly one uwzglednione w materiale poczatkowym. Ujawnia
sie w nim dbalos¢ o ksztalt brzmieniowy utworéw (zwlaszcza ryméw) oraz
0 przystepno$¢ wierszy dla szerokiego grona odbiorcéw, a takze potrzeba
naprawy btedéw i usterek wydawniczych poprzednich edycji. IHakowiczéw-
na w trakcie prac nad zbiorem stworzyla wlasng wizje kompozycji catosci,
o czym informuje komentarz Milewskiej: ,, Aut: w sensownym wyborze nie wg
tomow i dat ale «w bukiet». /Poznan/’, co podwaza sens tradycyjnych ,wierszy
zebranych” i wskazuje na upodobanie tematycznych cykli oraz swiadome
powroty do tych samych motywow, gatunkéw i tematow przez kilkadziesiat
lat twdrczo$ci. W tym samym czasie, kiedy poetka pracowata nad , zebranymi’,
wybrata dla innego wydawnictwa czterdziesci szes¢ (sic! — tomy zawierajg
kilka setek) lirykdw, ktore uznata za najlepsze. Mozna to uznaé za przekorng
deklaracje, skutecznosc¢ satyry Baranczaka badz wynik surowej autorskiej
korekty: z tomu Szeptem nie ma w tym zbiorze ani jednego utworu.

Archiwum IHakowiczéwny w Bibliotece Kdrnickiej jest formg jej pisar-
skiego (izyciowego) testamentu. Nie jest to testament prosty do odczytania,
przypomina raczej labirynt niz akt notarialny. Bez watpienia nie jest to archi-
wum,,pelne” ani,wyczerpujace’, zawiera slepe korytarze i putapki poznawcze.
Mozna jednak odnalezé w nim znaki dbalosci poetki o to, by pozostawié wie-
loplaszczyznowy obraz swojej tworczosci i dziatalno$ci, zardwno w wymiarze
publicznym, jak réwniez w wymiarze prywatnym.

3. Archiwum jako depozyt legendy biograficznej

Na innych zasadach niz archiwum-testament pisarski dziata archiwum-de-
pozyt legendy biograficznej. W przypadku [Hakowiczéwny jest ono tworem
dwojga autoréw — poetki i Tadeusza Klaka, wlasciciela nabytego w 1988
roku przez Muzeum Literatury im. Adama Mickiewicza w Warszawie zbioru
korespondencji poetki od réznych nadawcéw. Z kilku powodéw zbidr Ktaka
jest wytworem o znaczeniu symbolicznym. Przede wszystkim dlatego, ze
znajduje sie w niemal mitycznej instytucji; ze wlasciwie tam — w centrum
Warszawy, obok zbioréw najwybitniejszych i najwazniejszych — zostal zto-
zony i zalegalizowany jako reprezentatywny wycinek ze spuscizny Kazimiery

23 Nota edytorska w: K. Ittakowiczoéwna Poezje zebrane, t. 2, PIW 1971 s. 568.

24 Spuscizna Kazimiery Ittakowiczowny w Bibliotece Kornickiej PAN, Listy Kazimiery IHakowi-
czéwny do Ludwika Kasinskiego (redaktora Spotdzielni Wydawniczej ,Czytelnik”), BK 12055.
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Hakowiczéwny. Po drugie, jest on skutecznym i czynnym depozytem legen-
dy biograficznej, ktérej Ktak jako badacz literatury i zycia literackiego byt
archontem.

Trudno opowiedzie¢ biografie tego zbioru. W Bibliotece Kornickiej znaj-
duje sie trzynascie listéw od Tadeusza Klaka do IHakowiczéwny z lat 1969-
-1980, nie zachowal sie ani jeden odpis listu poetki do kierownika Muzeum
Bolestawa Prusa w Naleczowie, ktéra to funkcje pelnil Klak w latach 1961-
-1970. Poniewaz wlasnie w Naleczowie wielokrotnie poetka spedzala letnie
wakacje, nietrudno wskaza¢ na miejsce i okolicznosci spotkania dwojga.
W 1963 roku Klak opublikowal wywiad z poetka w ,Kamenie?, lecz jego
historyczno-wspomnieniowa ksigzka W krajobrazie Natgczowa z 1983 roku
powsciggliwie opisuje wizyty IHakowiczéwny?é, nie odnoszac sie do ich
znajomosci. Wybidrczosc jest regula tego typu publikacji i nie zaskakuje, ze
kilka rozdziatéw dalej Klak — badacz i edytor awangardy — do$¢ szczegbtowo
wspomina dzien, ktéry spedzit w Nateczowie z Julianem Przybosiem. Slad
zachowany w archiwum Biblioteki Kornickiej tylez wyjasnia, co zaciemnia.
Pierwszy z zachowanych listow Klaka zaczyna sie stowami: ,przepraszam, ze
z duzym opdznieniem przesytam serdeczne podziekowania za nowg porcje
bezcennosci literackich. Pilnie je chowam, a niedlugo bede sie musiat zabra¢
do ich wewnetrznego uporzadkowania wedlug autoréw”?, a zaden kolejny
nie porusza tematu przekazywanej korespondencji. Mozna sie domyslad, ze
IHakowiczéwna przekazata Klakowi kilkaset listow od réznych adresatdw,
jeszcze zanim nawigzala wspodlprace z Bibliotekg Kérnickg albo mniej wie-
cej w tym samym czasie. Trudno jednoznacznie stwierdzi¢, czy obdarzyla
Klaka zaufaniem jako prywatnego depozytora jej archiwum, czy tez jej zbior
mial stac sie czescig Muzeum Bolestawa Prusa, a z jakich$ przyczyn Klak
zdecydowal sie je zachowad, gdy przeprowadzal sie z Nateczowa do Katowic.
Trudno stwierdzi¢, dlaczego w archiwum IHakowiczéwny brakuje , spiséw
korespondencji” przekazywanych Ktakowi i z jakich przyczyn zachowat sie
tylko wycinek ich korespondencji: prawdopodobnie poetka pozbywala sie
sporej czesci archiwaliow.

Jakkolwiek niemozliwa jest szczegdltowa opowiesé archeologiczna czy
biograficzna tego archiwum, mozna stwierdzi¢, w jaki sposéb dziata i, czego

25 T. Ktak IHakowiczéwna w Nateczowie, ,Kamena"” 1963 nr 14 (276), s. 3.
26 T.Ktak W krajobrazie Nateczowa, Wydawnictwo Lubelskie, Lublin 1983, s. 295.

27 Spuscizna Kazimiery Ittakowiczowny w Bibliotece Kornickiej PAN, List Tadeusza Ktaka do Kazi-
miery Iakowiczdéwny z 27.04.1969, BK 12082, k. 97.
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pragnie”?®. Zbidr zaprojektowany jest niczym elegancka karta wizytowa
poetki z prowincji: nie dos¢ docenionej, zmarginalizowanej, lecz wybitnej
i domagajgcej sie uznania w horyzoncie przyszlosci, w czasie rewindykacji
kanonu i dowarto$ciowania przez odpowiednio przygotowanych badaczy
w odpowiednim dla takich gestéw czasach. Owo wychylenie w strone przy-
sztosci, ktora zrewiduje przesztosé, jest typowa kondycjg archiwum, ale w tym
konkretnym przypadku wigze sie scisle z maching naprawcza legendy IHa-
kowiczéwny, mocno nadszarpniety przez Baranczaka, ,zarzadza obietnicg”
nie tylko pamieci, ale i reparacji®. Cho¢ zbi6r*® sktada sie z 234 listow i kart
zlat 1957-1972, to przewaza korespondencja z lat 1967-1969, a wiec z czasu
dyskusji wokdt tomu Szeptem, ktéra poprzedzita publikacje Trazymeriskiego
zajaca, przyjetej entuzjastycznie przez krytyke ksigzki wspomnieniowej po-
etki w roku 1968.

W zbiorze dominuja wyrazy uznania i podziekowania za wspomnieniowsg
ksiazke, bedacg ocenzurowanym archiwum dwudziestolecia i przetomu XIX
i XX wieku, o ktdrej publikacje IHakowiczéwna zabiegala przez lata i ktora
pelnita funkcje autobiografii, a do tej pory stanowi zrddto do biografii poetki.
Korespondencja Ity skupiona woké? jej recepcji z Archiwum Kérnickie-
go laczy wyrazy podziwu i gratulacje z komentarzami, a nawet korektami
nanoszonymi przez uwaznych czytelnikdw, bedacych jednoczesnie (naj-
cze$ciej prywatnymi, rodzinnymi) archiwistami dwudziestolecia. Czytany
z perspektywy archiwum IHakowiczéwny w Muzeum Literatury Trazymeriski
zajqc staje sie publikacja kanoniczng: autobiografig oraz przyczynkiem do
biografii z sygnaturg autorsks, a takze: cho¢ nierecenzowana, to ceniona,
awrecz uwielbiang przez tzw. ,zwyktych czytelnikéw”. Mato co podbija staw-
ke legendy biograficznej tak silnie jak archiwum entuzjastycznej recepcji,
czytelniczego zaangazowania. W Bibliotece Kdrnickiej znajduje sie archiwum
holdu,zwyklych czytelnikéw”iby¢ moze to wlasnie ono zaswiadcza najsilniej
o znaczeniu Itakowiczéwny w kulturze przed- i powojennej Polski.

28 Korzystam zinterpretacyjnej metafory W.).T. Mitchella, zob. tegoz Czego pragng obrazy?, przet.
t.Zaremba, NCK, Warszawa 2015.

29 Zob. . Derrida Gorgczka archiwum. Impresja freudowska, przet. ). Momro, Wydawnictwo IBL
PAN, Warszawa 2016, s. 119.

30 Oprocz zbioru Ktaka w Muzeum Literatury znajduje sie tez zbidr listow IHakowiczéwny do Marii
Niklewiczowej, zakupionych przez Muzeum od odbiorczyni w 1984 roku oraz liczne listy, kto-
rych Ittakowiczéwna byta nadawczynig, m.in. do Marii Dabrowskiej i Anny Kowalskiej, ktdre
znajduja sie w ich zbiorach.
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Natomiast zgodnie z logikg archiwum jako depozytu legendy biograficznej
poetka przez pryzmat zbioru Muzeum Literatury jawi sie jako persona zna-
czgca, o Swiatowych koligacjach, wysokiej kulturze literackiej, szanowna i po-
wazana przez tak roznych tworcow jak: Jerzy Braun, Wiadystaw Broniewski,
Maria Czapska, Tadeusz Fangrat, Stefania Grodzieriska, Pawel Hertz, Anna
Kowalska, Maria Kuncewiczowa, Stanistaw Eos, Witold Lutostawski, Julian
Przybos, Tymon Terlecki, Stanistaw Vincenz, Kazimierz Wierzynski i Tadeusz
Sliwiak. Nie idzie o to, ze poetka taka postacia nie byla, ile o to, ze archiwum
Hakowiczéwny w Muzeum Literatury pragnie wmontowac poetke w mape
instytucji zycia literackiego czy srodowiska literackiego w atmosferze uwiel-
bienia. Tutaj legendy oswietlajg legende, wielcy poswiadczaja o wielkosci,
a efekt tych oswietlen jest wielostronny, zwrotny, konstelacyjny.

Zarazem jednak niemal calkowicie nieobecna jest w nim poezja Itako-
wiczéwny. Nie ma tu ani jednego rekopisu czy maszynopisu wiersza poetki,
cennego z perspektywy instytucji, jaka jest Muzeum Literatury i jego typowe
zbiory. By¢ moze wlasnie tak wyraza sie dziatanie popedu $mierci archiwum,
drugiej sily, rOwnowazgcej nakaz pamieci®, niezaleznie od tego, gdzie umiesci
sie zapomnienia zrddlo — czy we wstydzie/niecheci/urazie poetki, koncepcji
archiwum Ktaka czy nawet w przypadkowym zbiegu okolicznosci. Przede
wszystkim to brak znaczgcy nie ze wzgledu na porzadek archiwum, ale dla-
tego, ze wiele zebranych w Muzeum Literatury kart od wybitnych osobistosci
stanowig depesze i listy gratulacyjne z dwdch kolejnych po publikacji Trazy-
meriskiego zajgca okazji: przyznania poetce Nagrody Miasta Poznania oraz Na-
grody Ministerstwa Kultury i Sztuki za caloksztalt twdrczosci ze szczegdlnym
uwzglednieniem tomu Szeptem w roku 1967.

Na przyklad Lestaw Eustachiewicz (scharakteryzowany przez poetke:
,wybitny polonista (dr), autor liter., krasoméwca, dziwak”) pisal entuzja-
stycznie: ,Pragne przynajmniej w kliku stowach daé¢ wyraz temu, co w tej
chwili odczuwaja masy Pani czytelnikéw. Dla Pani tegoroczna nagroda to tyl-
ko jeden z wielu epizoddw, dla entuzjastéw Pani poezji to sygnal nadziei, ze
cos sie na lepsze zmieni w stosunku oficjalnej administracji panstwowej do
kultury artystycznej narodu”. Ogladana z bliska kwestia recepcji tomu wier-
szy komplikuje te jasng wizje, natomiast zarwno przyznanie obydwu nagrod,
jak i reakcje wsparcia oraz szacunku nadsytane poetce mozna rozumiec jako

31 Zob. . Derrida Gorgczka archiwum..., s.119.

32 Fragment korespondencji Kazimiery w Muzeum Literatury im. Adama Mickiewicza w Warsza-
wie, List od Lestawa Eustachiewicza z 24.07.1967 ., ML 755, T.1, k. 60.
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wyraz solidarnosci srodowiskowej, szacunku, znak szlachetnych pobudek,
ktdre stanowia material do badania mechanizméw naprawczych legendy
Hakowiczéwny oraz, szerzej, dyskusji na temat ksztattu kanonu literackiego
XX wieku, wyobrazni kulturowej/narodowej Polakow na przelomie lat 60.
i70.w okreslonych warunkach geopolitycznych®.

Podczas gdy zbidr sladdw dyskusji wokot Szeptem Archiwum w Bibliotece
Kornickiej jest wprost proporcjonalny do wieloglosowej polemiki z Baran-
czakiem, zakonczonej nie tylko przyznaniem nagrod, ale i drugim wydaniem
tomu (a przy tym mozna wskazaé na ,osobistosci’, ktére odegraly w tym
procesie szczegdlng role), to w archiwum Muzeum Literatury nie jest to ste-
matyzowane. Jednak jak wszystko, co wyparte czy sttumione, powraca i tu-
taj sie wydobywa. W tym przypadku na widokéwce od Jana Sztaudyngera:
»Oburzony atakiem barana (durnego) chcialem Pani napisa¢, ze Pani poezja
i Osoba (tez) sa mi drogie. Z calej poezji polskiej na przestrzeni wiekdéw
(poezji kobiecej) najwyzej cenie Pani niektdre utwory”*.

Wyrazy uznania — mile, lecz ulotne — archiwizuja wycinek z zycia legen-
dy, ale nie pobudzaja do zycia literatury, nie pozyskuja dla poezji kanonu.
Krotkotrwaly, ograniczony i skazany na zapomnienie efekt majg nagrody
literackie: uznanie kapitul, miast i innych instytucji nie ma takiej mocy jak
uznanie aktywnych wspottworeow zycia literackiego i sSrodowiska kultural-
nego. Niewrazliwa na przemiany dykcji poetyckich nadzieja Eustachiewicza
co do roli tworczosci IHakowiczéwny jest znamienna, dlatego ze w trybie
hiperboli uzmystawia potrzeby i oczekiwania wobec literatury i instytucji
literackich tzw. zwyklych czytelnikéw (co znajduje potwierdzenie w listach,
ktére otrzymywala od nich poetka przez cale zycie). Rownie znaczaca jest
powsciggliwo$¢ Sztaudyngera (polgczona z patriarchalnym gestem margina-
lizacji, poezji kobiecej”): wyraza on estyme wobec poetki — instytucji i poetki
— osoby, ale nie markuje, ze jego opinia jest glosem wspdlnoty. To wlasnie
linia Sztaudyngera, jesli nie Baranczaka, zdominowata myslenie o twérczosci
Hakowiczéwny w dyskursie literaturoznawczym.

Archiwum-depozytlegendy biograficznej jest podporzadkowane jednemu
celowi, a przez to jawniej stronnicze, ale przy tym mniej odporne na konfron-
tacje historycznoliterackie i biografistyczne. Jego wartosé jest uzalezniona od

33 Por. . English Ekonomia prestizu. Nagrody, wyrdznienia i wymiana wartosci kulturowej, przet.
P. Czaplinski, £. Zaremba, NCK, Warszawa 2013.

34 Fragment korespondencji Kazimiery w Muzeum Literatury im. Adama Mickiewicza w Warsza-
wie, Karta od Jana Sztaudyngera z1.06.1967 r., ML 755, T.3, k. 48.
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kontekstu i skazana na kontekstowo$¢. Wiecej méwi o szczeg6lnych okolicz-
nosciach, wjakich powstalo, niz o swoim bohaterze/bohaterce. Obywa sie bez
$ladéw tworczosci. A jednoczesnie — jest jednym z koniecznych elementéw
dzialajacej sprawnie legendy biograficzne;.

Dlatego tez, Fragment korespondencji Kazimiery [Hakowiczéwny” w Mu-
zeum Literatury nie jest reprezentatywnym kondensatem z Archiwum Kor-
nickiego, ktéry — jako roztozony na kilkaset tek suplement rozwijatby sku-
mulowane tutaj watki. Archiwum Biblioteki Kornickiej nie jest tez caloscig,
wobec ktdrej archiwum w Muzeum Literatury mogtoby pelni¢ funkeje ,dziw-
nego suplementu”: to oddzielne twory majace wlasne aporetyczne uklady sit.
Jedna z najciekawszych konstelacji jest pelna napie¢ ambiwalencja miedzy
kanonizujaca ilegendotworcza rolg archiwum a jego rola dokumentacji prze-
biegdéw kanonizujgcych i legendotworczych.

Abstract

Lucyna Marzec
ADAM MICKIEWICZ UNIVERSITY (POZNAN)
The Archive as a Writer's Testament and Depository of a Biographical Legend

The archive functions as a writer's testament and as a depository of his or her biographical
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